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1. CRITERIOS DE EVALUACIÓN. 

 

1º ESO. SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA: FRANCÉS. 

1.FR2.CE1 Comprender e interpretar el sentido general y los detalles más 
relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estándar, 
buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a necesidades comunicativas concretas. 21,43% 
 
1.FR2.CE1.CR1 Reconocer, interpretar, deducir y analizar el sentido global, así como palabras y 
frases específicas de textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos sobre temas 
frecuentes y cotidianos de relevancia personal y ámbitos próximos a su experiencia, así como de 
textos literarios adecuados al nivel de desarrollo del alumnado, expresados de forma comprensible, 
clara y en lengua estándar a través de distintos soportes. 
 
1.FR2.CE1.CR2 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada, estrategias y conocimientos 
adecuados en situaciones comunicativas cotidianas y de relevancia para el alumnado para captar 
el sentido global y procesar informaciones explícitas en textos diversos.  
 

1.FR2.CE2 Producir textos originales, de extensión media, sencillos y con una 

organización clara, usando estrategias tales como la planificación, la 

compensación o la autorreparación, para expresar mensajes relevantes de 

forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a 

propósitos comunicativos concretos. 21,43% 

 

1.FR2.CE2.CR1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, previamente preparados, sobre 

asuntos cotidianos, así como impresiones, gustos y opiniones de temas de interés y de relevancia 

para el alumnado, utilizando, de forma guiada, recursos verbales y no verbales, y usando formas y 

estructuras básicas y de uso frecuente propias de la lengua extranjera. 

 

1.FR2.CE2.CR2 Organizar y redactar textos breves y sencillos, previamente preparados, con 

adecuación a la situación comunicativa propuesta, a través de herramientas analógicas y digitales, 

y usando estructuras y léxico básico de uso común sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de 

relevancia personal para el alumnado y próximos a su experiencia. 

 



  
 

 

1.FR2.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada, conocimientos y estrategias para 

preparar y producir textos adecuados a las intenciones comunicativas, las características contextuales y 

la tipología textual, usando, con ayuda, recursos físicos o digitales en función de la tarea y las 

necesidades de cada momento. 

 

1.FR2.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomía, usando 

estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para 

responder a propósitos comunicativos concretos en intercambios respetuosos 

con las normas de cortesía. 14,29% 
 

1. 1.FR2.CE3.CR1 Preparar previamente y participar en situaciones interactivas breves y sencillas 

que comprende y en las que plantea preguntas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y 

próximos a su experiencia, a través de diversos soportes, apoyándose en recursos tales como la 

repetición, el ritmo pausado o el lenguaje visual, verbal y no verbal, y mostrando empatía y respeto 

por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades, ideas y 

motivaciones de los interlocutores e interlocutoras. 

 

1.FR2.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en situaciones cotidianas y 

cercanas a su entorno, diferentes técnicas y estrategias elementales para saludar, despedirse, 

presentarse y agradecer; formular y contestar preguntas sencillas; expresar mensajes orales y 

escritos, e iniciar y terminar la comunicación e indicar que no entiende.  

 

 

1.FR2.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando 

estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o 

simplificar mensajes, para transmitir información de manera eficaz, clara y 

responsable. 21,43% 

 

1.FR2.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas, 

de forma guiada, en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y 

empatía por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por participar 

en la solución de problemas de intercomprensión y de entendimiento en su entorno próximo, 

apoyándose en diversos recursos y soportes. 

 

1.FR2.CE4.CR2 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias básicas (parafraseo, equivalencia y 

síntesis) que ayuden a crear puentes y faciliten la comprensión y producción de información y la 

comunicación, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando, con ayuda, recursos y apoyos físicos 

o digitales en función de las necesidades de cada momento. 

 

1.FR2.CE5 Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas 

lenguas, reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento y tomando 

conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la 

respuesta a necesidades comunicativas concretas. 14,29% 
 

1.FR2.CE5.CR1 Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas 

analizando y reflexionando de manera progresivamente autónoma sobre aspectos básicos de su 

funcionamiento y aplicarlas para la mejora de la competencia comunicativa.  

 

1.FR2.CE5.CR2 Utilizar y diferenciar de forma progresivamente autónoma los conocimientos y 

estrategias de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera, con apoyo 

de otros participantes y de soportes analógicos y digitales. 

 



  
 

 

1.FR2.CE5.CR3 Registrar y utilizar, de manera guiada, los progresos y dificultades en el proceso de 

aprendizaje de la lengua extranjera, reconociendo los aspectos que ayudan a mejorar y realizando 

actividades de autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, normalizando el error y valorándolo como una fuente de 

aprendizaje. 

 

1.FR2.CE6 Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y 
artística a partir de la lengua extranjera identificando y compartiendo las 
semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma 
empática y respetuosa en situaciones interculturales. 7,14% 

 
1.FR2.CE6.CR1 Actuar con aprecio y respeto en situaciones interculturales, construyendo vínculos 

entre las diferentes lenguas y culturas, y mostrando rechazo ante cualquier tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y habituales.  

 

1.FR2.CE6.CR2 Aceptar y respetar la diversidad lingüística, cultural y artística propia de países donde 

se habla la lengua extranjera como fuente de enriquecimiento personal, mostrando interés por 

comprender elementos culturales y lingüísticos básicos que fomenten la sostenibilidad y la democracia.  

 

1.FR2.CE6.CR3 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias básicas para entender y apreciar la 

diversidad lingüística, cultural y artística. 

 

 

2º ESO. SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA: FRANCÉS. 

2.FR2.CE1 Comprender e interpretar el sentido general y los detalles más 
relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estándar, 
buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias como la inferencia de 
significados, para responder a necesidades comunicativas concretas. 20% 
 
1.FR2.CE1.CR1 Reconocer, interpretar, deducir y analizar el sentido global, así como palabras y frases 
específicas de textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y 
cotidianos de relevancia personal y ámbitos próximos a su experiencia, así como de textos literarios 
adecuados al nivel de desarrollo del alumnado, expresados de forma comprensible, clara y en lengua 
estándar a través de distintos soportes. 
 
2.FR2.CE1.CR2 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada, estrategias y conocimientos 
adecuados en situaciones comunicativas cotidianas y de relevancia para el alumnado para captar 
el sentido global y procesar informaciones explícitas en textos diversos.  
 

2.FR2.CE2 Producir textos originales, de extensión media, sencillos y con una 
organización clara, usando estrategias tales como la planificación, la 
compensación o la autorreparación, para expresar mensajes relevantes de 
forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a 
propósitos comunicativos concretos. 20% 
 
1.FR2.CE2.CR1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, previamente preparados, sobre asuntos 

cotidianos, así como impresiones, gustos y opiniones de temas de interés y de relevancia para el 

alumnado, utilizando, de forma guiada, recursos verbales y no verbales, y usando formas y estructuras 

básicas y de uso frecuente propias de la lengua extranjera. 

1.FR2.CE2.CR2 Organizar y redactar textos breves y sencillos, previamente preparados, con 
adecuación a la situación comunicativa propuesta, a través de herramientas analógicas y digitales, y 
usando estructuras y léxico básico de uso común sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia 
personal para el alumnado y próximos a su experiencia. 
 



  
 

 

2.FR2.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada, conocimientos y estrategias 
para preparar y producir textos adecuados a las intenciones comunicativas, las características 
contextuales y la tipología textual, usando, con ayuda, recursos físicos o digitales en función de la 
tarea y las necesidades de cada momento. 
 

2.FR2.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomía, usando 
estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para 
responder a propósitos comunicativos concretos en intercambios respetuosos 
con las normas de cortesía. 13,33% 
 
1.FR2.CE3.CR1 Preparar previamente y participar en situaciones interactivas breves y sencillas que 
comprende y en las que plantea preguntas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y próximos 
a su experiencia, a través de diversos soportes, apoyándose en recursos tales como la repetición, el 
ritmo pausado o el lenguaje visual, verbal y no verbal, y mostrando empatía y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades, ideas y motivaciones de los 
interlocutores e interlocutoras. 
 
2.FR2.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en situaciones cotidianas y 
cercanas a su entorno, diferentes técnicas y estrategias elementales para saludar, despedirse, 
presentarse y agradecer; formular y contestar preguntas sencillas; expresar mensajes orales y 
escritos, e iniciar y terminar la comunicación e indicar que no entiende. 
 

2.FR2.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando 
estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o 
simplificar mensajes, para transmitir información de manera eficaz, clara y 
responsable. 20% 
 
1.FR2.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas, de 
forma guiada, en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y empatía por 
los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por participar en la solución de 
problemas de intercomprensión y de entendimiento en su entorno próximo, apoyándose en diversos 
recursos y soportes. 
 
2.FR2.CE4.CR2 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias básicas (parafraseo, 
equivalencia y síntesis) que ayuden a crear puentes y faciliten la comprensión y producción de 
información y la comunicación, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando, con ayuda, 
recursos y apoyos físicos o digitales en función de las necesidades de cada momento. 

 
2.FR2.CE5 Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas 
lenguas, reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento y tomando 
conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la 
respuesta a necesidades comunicativas concretas. 20% 
 
2.FR2.CE5.CR1 Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas 
analizando y reflexionando de manera progresivamente autónoma sobre aspectos básicos de su 
funcionamiento y aplicarlas para la mejora de la competencia comunicativa.  
 
1.FR2.CE5.CR2 Utilizar y diferenciar de forma progresivamente autónoma los conocimientos y 
estrategias de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera, con apoyo de 
otros participantes y de soportes analógicos y digitales. 
 
2.FR2.CE5.CR3 Registrar y utilizar, de manera guiada, los progresos y dificultades en el proceso 
de aprendizaje de la lengua extranjera, reconociendo los aspectos que ayudan a mejorar y 
realizando actividades de autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el Portfolio 
Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, normalizando el error y valorándolo 
como una fuente de aprendizaje. 
 



  
 

 

2.FR2.CE6 Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y 
artística a partir de la lengua extranjera identificando y compartiendo las 
semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma 
empática y respetuosa en situaciones interculturales. 20% 
 
1.FR2.CE6.CR1 Actuar con aprecio y respeto en situaciones interculturales, construyendo vínculos 
entre las diferentes lenguas y culturas, y mostrando rechazo ante cualquier tipo de discriminación, 
prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y habituales. 
 
2.FR2.CE6.CR2 Aceptar y respetar la diversidad lingüística, cultural y artística propia de países 
donde se habla la lengua extranjera como fuente de enriquecimiento personal, mostrando interés 
por comprender elementos culturales y lingüísticos básicos que fomenten la sostenibilidad y la 
democracia. 
 
2.FR2.CE6.CR3 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias básicas para entender y 
apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 

 

 

3º ESO. SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA: FRANCÉS.  
 

3.FR2.CE1 Comprender e interpretar el sentido general y los detalles más 

relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estándar, 

buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias como la inferencia de 

significados, para responder a necesidades comunicativas concretas. 20% 

 
3.FR2.CE1.CR1 Extraer, comprender, analizar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y 

seleccionar información pertinente de textos orales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos, de 

relevancia personal o de interés público próximos a su experiencia expresados de forma clara y en la 

lengua estándar a través de diversos soportes. 

 

3.FR2.CE1.CR2 Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos 

progresivamente más complejos propios de los ámbitos de las relaciones interpersonales, de los  

medios de comunicación social y del aprendizaje, así como de textos literarios adecuados al nivel 

de madurez del alumnado 

 

3.FR2.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos más adecuados en 

cada situación comunicativa para comprender el sentido general, la información esencial y los 

detalles más relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no 

verbales; y buscar, seleccionar y gestionar información veraz.  

 

 

3.FR2.CE2 Producir textos originales, de extensión media, sencillos y con una 

organización clara, usando estrategias tales como la planificación, la 

compensación o la autorreparación, para expresar mensajes relevantes de 

forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a 

propósitos comunicativos concretos. 20% 

 
3.FR2.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y 

adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de int erés 

público próximo a su experiencia, con el fin de describir, narrar, argumentar, comparar e informar, en 

diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, así como estrategias de planificación, 

control, compensación y cooperación. 

 



  
 

 

3.FR2.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensión media con aceptable claridad, coherencia, 

cohesión, corrección y adecuación a la situación comunicativa propuesta, a la tipología textual y a 

las herramientas analógicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal 

o de interés público próximos a su experiencia, respetando la propiedad intelectual y evitando el 

plagio. 

 

3.FR2.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, 

revisar y cooperar en la elaboración de textos coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones 

comunicativas, las características contextuales, los aspectos socioculturales y la tipología textual, 

usando los recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea y de las necesidades de la 

audiencia o del lector potencial a quien se dirige el texto. 

 

 

3.FR2.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomía, usando 

estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para 

responder a propósitos comunicativos concretos en intercambios respetuosos 

con las normas de cortesía. 13,33% 

 
3.FR2.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en 

situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés público 

cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatía y respeto por la cortesía lingüística y la 

etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y 

motivaciones de las y los interlocutores. 

 

3.FR2.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar 

la comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar situaciones 

comprometidas. 

 

3.FR2.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando 

estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o 

simplificar mensajes, para transmitir información de manera eficaz, clara y 

responsable. 20% 

 
3.FR2.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones 

en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y empatía por las y los  interlocutores y por las 

lenguas empleadas, y participando en la solución de problemas de intercomprensión y de entendimiento 

en su entorno, apoyándose en diversos recursos y soportes. 

 

3.FR2.CE4.CR2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y sirvan para 

explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones 

comunicativas, las características contextuales y la tipología textual, usando recursos y apoyos físicos o 

digitales en función de las necesidades de cada momento. 

 

 

3.FR2.CE5 Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas 

lenguas, reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento y tomando 

conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la 

respuesta a las necesidades comunicativas concretas. 20% 

 
3.FR2.CE5.CR1 Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas 

analizando y reflexionando de manera progresivamente autónoma sobre su funcionamiento.  

 



  
 

 

3.FR2.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad 

de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de otros participantes y de soportes 

analógicos y digitales. 

 

3.FR2.CE5.CR3 Registrar y analizar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, 

seleccionando las estrategias más eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, 

realizando actividades de planificación del propio aprendizaje,  autoevaluación y coevaluación, como las 

propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 

progresos y dificultades explícitos y compartiéndolos 

 

3.FR2.CE6 Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y 

artística a partir de la lengua extranjera identificando y compartiendo las 

semejanzas y las diferencias entre las lenguas y culturas, para actuar de forma 

empática y respetuosa en situaciones interculturales. 6,67% 

 
3.FR2.CE6.CR1 Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en situaciones interculturales 

construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de 

discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos y proponiendo vías de 

solución a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicación.  

 

3.FR2.CE6.CR2 Valorar críticamente en relación con los derechos humanos y adecuarse a la 

diversidad lingüística, cultural y artística propia de países donde se habla la lengua extranjera, 

favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la 

sostenibilidad, igualdad y los valores democráticos. 

 
3.FR2.CE6.CR3 Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística 

atendiendo a valores ecosociales y democráticos y respetando los principios de justicia, equidad e 

igualdad y sostenibilidad. 

 

 

4º ESO. SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA: FRANCÉS.  
 

4.FR2.CE1 Comprender e interpretar el sentido general y los detalles más 

relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estándar, 

buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias como la inferencia de 

significados, para responder a necesidades comunicativas concretas. 20% 

 
4.FR2.CE1.CR1 Extraer, comprender, analizar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y 

seleccionar información pertinente de textos orales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos, de 

relevancia personal o de interés público próximos a su experiencia expresados de forma clara y en la 

lengua estándar a través de diversos soportes. 

 

4.FR2.CE1.CR2 Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente 

más complejos propios de los ámbitos de las relaciones interpersonales, de los medios de 

comunicación social y del aprendizaje, así como de textos literarios adecuados al nivel de madurez del 

alumnado 

 

4.FR2.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos más adecuados en 

cada situación comunicativa para comprender el sentido general, la información esencial y los detalles 

más relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales; y 

buscar, seleccionar y gestionar información veraz. 

 

 



  
 

 

4.FR2.CE2 Producir textos originales, de extensión media, sencillos y con una 

organización clara, usando estrategias tales como la planificación, la 

compensación o la autorreparación, para expresar mensajes relevantes de 

forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a 

propósitos comunicativos concretos. 20% 

 
4.FR2.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados 

a la situación comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés público próximo a 

su experiencia, con el fin de describir, narrar, argumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, 

utilizando recursos verbales y no verbales, así como estrategias de planificación, control, compensación y 

cooperación. 

 

4.FR2.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensión media con aceptable claridad, coherencia, 

cohesión, corrección y adecuación a la situación comunicativa propuesta, a la tipología textual y a las 

herramientas analógicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de 

interés público próximos a su experiencia, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio. 

 

4.FR2.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, 

revisar y cooperar en la elaboración de textos coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones 

comunicativas, las características contextuales, los aspectos socioculturales y la tipología textual, usando los 

recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea y de las necesidades de la audiencia o del 

lector potencial a quien se dirige el texto. 

 

 

4.FR2.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomía, usando 

estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para 

responder a propósitos comunicativos concretos en intercambios respetuosos 

con las normas de cortesía. 13,33% 

 
4.FR2.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en 

situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés público cercanos a 

su experiencia, mostrando iniciativa, empatía y respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, 

así como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de las y los 

interlocutores. 

 

4.FR2.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 

comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, 

comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar situaciones 

comprometidas. 

 

4.FR2.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando 

estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o 

simplificar mensajes, para transmitir información de manera eficaz, clara y 

responsable. 20% 

 
4.FR2.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en 

las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y empatía por las y los interlocutores y por las lenguas 

empleadas, y participando en la solución de problemas de intercomprensión y de entendimiento en su 

entorno, apoyándose en diversos recursos y soportes. 

 

4.FR2.CE4.CR2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y sirvan para 

explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, 



  
 

 

las características contextuales y la tipología textual, usando recursos y apoyos físicos o digitales en función 

de las necesidades de cada momento. 
 

4.FR2.CE5 Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas 

lenguas, reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento y tomando 

conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la 

respuesta a las necesidades comunicativas concretas. 20% 

 
4.FR2.CE5.CR1 Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando 

y reflexionando de manera progresivamente autónoma sobre su funcionamiento. 

 

4.FR2.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de 

comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de otros participantes y de soportes 

analógicos y digitales. 

 

4.FR2.CE5.CR3 Registrar y analizar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, 

seleccionando las estrategias más eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, 

realizando actividades de planificación del propio aprendizaje, autoevaluación y coevaluación, como las 

propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos 

progresos y dificultades explícitos y compartiéndolos 

 

4.FR2.CE6 Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y 

artística a partir de la lengua extranjera identificando y compartiendo las 

semejanzas y las diferencias entre las lenguas y culturas, para actuar de forma 

empática y respetuosa en situaciones interculturales. 6,67% 

 
4.FR2.CE6.CR1 Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en situaciones interculturales 

construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos y proponiendo vías de solución a aquellos 

factores socioculturales que dificulten la comunicación. 

 

4.FR2.CE6.CR2 Valorar críticamente en relación con los derechos humanos y adecuarse a la 

diversidad lingüística, cultural y artística propia de países donde se habla la lengua extranjera, 

favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la 

sostenibilidad, igualdad y los valores democráticos. 

 
4.FR2.CE6.CR3 Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística 

atendiendo a valores ecosociales y democráticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y 

sostenibilidad. 
 

 

2º BACH. HUMANIDADES Y CIENCIAS SOCIALES (LOMLOE). 

SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA: FRANCÉS. 
 

2.FR2OP.CE1 Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas 

argumentales básicas de textos expresados en la lengua estándar, buscando 

fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de 

significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas. 

18,18% 

 



  
 

 

1.FR2OP.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la 
información detallada y las implicaciones generales de textos de cierta longitud, bien organizados y 
complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de 
relevancia personal o de interés público, tanto concretos como abstractos, expresados de forma 
clara y en la lengua estándar o en variedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente 
ruidosos, a través de diversos soportes. 
 
1.FR2OP.CE1.CR2 Comprender, interpretar y valorar de manera crítica el contenido y la intención 
explícita, los rasgos discursivos y ciertos matices como la ironía o el uso estético de la lengua, de 
textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos de los medios de 
comunicación, así como de t4extos de ficción sobre una amplia variedad de temas de relevancia 
personal o de interés público. 
 
1.FR2OP.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos más adecuados 
en cada situación comunicativa para comprender el sentido general, la información esencial y los 
detalles más relevantes y para distinguir la intención y las opiniones, tanto implícitas como 
explícitas expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos 
no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar información veraz.  
 

2.FR2OP.CE2 Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien 

organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificación, la 

síntesis, la compensación o la autorregulación, para expresar ideas y 

argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con 

propósitos comunicativos concretos. 18,18% 

 

1.FR2OP.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando 
errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos tipos de textos claros, coherentes, 
detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y a l propósito comunicativo 
sobre asuntos de relevancia personal o de interés público conocidos por el alumnado, con el fin de 
describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes, evitando errores importantes y 
utilizando registros adecuados, así como recursos verbales y no verbales, y estrategias de 
planificación, control y corrección, compensación y cooperación. 
 

1.FR2OP.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extensión, bien estructurados 
y de cierta complejidad, adecuados a la situación comunicativa, a la tipología textual y a las 
herramientas analógicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando, 
sintetizando y organizando de manera coherente información e ideas de diversas fuentes y 
justificando las propias opiniones sobre asuntos de relevancia personal o de interés público 
conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual 

y evitando el plagio. 
 

1.FR2OP.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificación, 
producción, revisión y cooperación, para componer textos bien estructurados y adecuados a las 
intenciones comunicativas, las características contextuales, los aspectos socioculturales y la 
tipología textual, usando los recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea y de 
los interlocutores e interlocutoras reales o potenciales.  
 

 

 

2.FR2OP.CE3 Interactuar con otras personas, con suficiente fluidez, adecuación 

y precisión y con espontaneidad, usando estrategias de cooperación y 

empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos 

comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía. 

18,18% 

 

1.FR2OP.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos 
soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés 



  
 

 

público cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatía y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 
iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras, expresando ideas y opiniones con 
precisión, corrección lingüística y argumentadas de forma convincente.  
 
 

1.FR2OP.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontánea y en diferentes 
entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder 
la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribución a la de los interlocutores e interlocu toras 
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar 
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que 
pueden llegar a ser comprometidas. 
 

2.FR2OP.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las 

modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y 

conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o 

simplificar mensajes, para transmitir información de manera eficaz, clara y 

responsable, y crear una atmósfera positiva que facilite la comunicación. 

18,18% 

 

1.FR2OP.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en 
situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y aprecio por los 
interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando 
en la solución de problemas de intercomprensión y de entendimiento, a partir de diversos recursos 
y soportes. 
 

1.FR2OP.CE4.CR2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las 
intenciones comunicativas, las características contextuales, los aspectos socioculturales y la 
tipología textual, usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de la tarea y del 
conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e interlocutoras.  
 

 

2.FR2OP.CE5 Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre 

distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma crítica sobre su 

funcionamiento, y haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los 

conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades 

comunicativas. 18,18% 

 

1.FR2OP.CE5.CR1 Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas 
analizando y reflexionando de forma sistemática sobre su funcionamiento y estableciendo 
relaciones entre ellas. 
 

1.FR2OP.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocim ientos de mejora 
de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera, con o sin apoyo de otros 
interlocutores e interlocutoras y de soportes analógicos y digitales. 
 

1.FR2OP.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la 
lengua extranjera seleccionando las estrategias más adecuadas y eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificación del  propio 
aprendizaje, autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las 
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explícitos y 
compartiéndolos. 
 
 



  
 

 

2.FR2OP.CE6 Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, 

cultural y artística a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo 

las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma 

empática, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensión mutua en situaciones 

interculturales. 9,09% 

 

1.FR2OP.CE6.CR1 Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en situaciones 
interculturales construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas, rechazando y 
evaluando cualquier tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos 
factores socioculturales que dificulten la comunicación.  
 
1.FR2OP.CE6.CR2 Valorar críticamente la diversidad lingüística, cultural y artística propia de 
países donde se habla la lengua extranjera en relación con los derechos humanos y adecuarse a 
ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía 
comprometida con la sostenibilidad y los valores democráticos.  
 

1.FR2OP.CE6.CR3 Aplicar de forma sistemática estrategias para defender y apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores ecosociales y democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad e igualdad. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

2. INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN. 



  
 

 

Los instrumentos de evaluación serán coherentes y adecuados a las competencias específicas que se 
pretenden evaluar y potenciarán el desarrollo de las destrezas de la comunicación (expresión oral y 
escrita, así como comprensión oral y escrita), sin olvidar el uso adecuado de las Tecnologías de la 
Comunicación. Los instrumentos de evaluación que utilizamos desde el Departamento de Francés son 
variados. La variedad de dichos instrumentos corresponde al hecho de su adaptación al desarrollo del 
proceso de enseñanza-aprendizaje como consecuencia de la diversidad del alumnado. Serán los 
siguientes:  

- CE1: pruebas de comprensión lectora /pruebas de comprensión oral. 

- CE2: pruebas de producción escrita/ pruebas de comprensión oral. 

- CE3: diálogos/proyecto. 

- CE4: prueba de mediación escrita (traducción). 

- CE5: pruebas de gramática y vocabulario/y para el CR 5.3. diario de aprendizaje o 

autoevaluación. 

- CE6: pregunta cultural en el examen escrito relativa a la unidad. 

 
 

- CRITERIOS DE CALIFICACIÓN 
La evaluación continua es una manera efectiva de mantener la motivación y el interés de los alumnos. 
Por ello y debido al carácter global que exige el aprendizaje de una lengua, los contenidos de esta 
asignatura serán acumulativos y recurrentes. Esto significa que los contenidos de la primera evaluación 
forman parte de la segunda evaluación y que los contenidos de la segunda evaluación formarán parte 
también de la tercera evaluación. 
 
Por eso, tanto en la E.S.O. como en Bachillerato, la nota de la materia de Francés se calculará por 
medio de pruebas objetivas en las cuales los contenidos serán acumulativos, es decir, no se eliminan 
los contenidos estudiados a lo largo de las diferentes unidades. 
 
En las diferentes pruebas se evaluarán las seis competencias específicas, de forma general, para 
comprobar la superación de los criterios de evaluación. La nota final de la asignatura no depende 
únicamente de un examen o prueba objetiva, sino que se tendrán en cuenta distintos instrumentos de 
evaluación : la nota final resultará de la media ponderada de las diferentes notas recogidas a través de 
los diferentes instrumentos de evaluación. 
 
 

- PROCEDIMIENTOS DE RECUPERACIÓN 
Para recuperar un trimestre suspenso, el alumno deberá: 
 

- realizar adecuadamente las actividades / pruebas propuestas en el plan de trabajo que le 
entregará el profesor tras haber suspendido una evaluación 

 
- y aprobar la siguiente evaluación. 

 
Se informará a través de EducamosCLM del plan de trabajo a realizar para recuperar la materia 
suspensa. 
 
 
 
 
 
 
 
 

- PROCEDIMIENTOS DE RECUPERACIÓN DE MATERIAS PENDIENTES DE CURSOS 
ANTERIORES 

Los alumnos con el Francés pendiente de cursos anteriores serán atendidos y evaluados por el jefe de 
departamento. Dos casos son posibles en nuestra asignatura al tratarse de una materia optativa: 
 

- Si los alumnos siguen cursando Francés: 



  
 

 

- recuperarán la asignatura automáticamente en caso de aprobar la primera evaluación 
del presente curso escolar. 
 

- En caso contrario, realizarán una prueba objetiva en el mes de mayo que incluirá 
diferentes pruebas de destrezas comunicativas. Si la calificación fuera negativa, se someterán 
a otra prueba a principios del mes de junio. 

 
- Si los alumnos con la asignatura pendiente ya no cursan Francés, recibirán un 

cuadernillo de tareas con ejercicios teórico-prácticos basados en las destrezas comunicativas que 
deberán entregar al jefe de departamento en la fecha prevista indicada en el plan de trabajo. Se 
considerará que el alumno ha recuperado la asignatura cuando dichas actividades se evalúen de forma 
positiva. En caso contrario, el alumno deberá presentarse a una prueba teórico-práctica cuya fecha 
será indicada personalmente a los alumnos por parte del profesor. 

 
Se utilizarán distintos instrumentos: 

- La observación directa, con la entrega de actividades en los plazos solicitados junto a las 
dudas consultadas por parte de los alumnos. 

- Actividades. 
- Examen. 
 

- PROCEDIMIENTOS DE EVALUACIÓN EXTRAORDINARIA (BACHILLERATO). 
 

- El procedimiento de recuperación de la evaluación extraordinaria de Francés en Bachillerato 
se rige por una prueba extraordinaria basada en los criterios de evaluación y competencias específicas 
no superadas durante el curso ordinario. 
 
 
 

3. OBSERVACIONES. 

El profesor informará al alumnado de los resultados objetivos cuando se detecte algún problema 
de aprendizaje sobre el grado de logro de los resultados de aprendizaje a través de un plan de 
trabajo, dando la opción de recuperar los criterios de evaluación no superados asociados a las 
unidades didácticas vistas a lo largo del curso. 
 

- ORIENTACIONES METODOLÓGICAS Y MEDIDAS DE INCLUSIÓN EDUCATIVA 

Los principales principios pedagógicos son la perspectiva accional y el Diseño Universal de 
Aprendizaje. 

Las medidas de inclusión educativa son las previstas en el Decreto 85/2018, de 20 de noviembre, por 
el que se regula la inclusión educativa del alumnado en CLM, como por ejemplo medidas 
individualizadas de inclusión educativa (adaptaciones metodológicas o curriculares de profundización y 
ampliación) o medidas extraordinarias de inclusión, determinadas por el Departamento de Orientación. 
Es importante trabajar en coordinación con dicho Departamento y seguir sus indicaciones. 

  

 

 


